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This letter is in response to your request for criticisms c,oncerning 
the English used in the articles of the Journal of the Meteorological 
Society of Japan. I wish to say that the sentence structures and 
the choice of words are sometimes not proper. However, in spite of 
these defects, I personally do not have any difficulty in understanding 
the scientific contents of the articles. It may be desirable to 
improve the English expressions of Japanese authors . But, this may 
require additional cost in the publication of the journal. I feel 
that this additional cost is not warranted. 

Sincerely yours, 

L;~DO 
A. Estoque 

, 

Mariano 
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I have found the 
Japan to be very 
true in the last 
related papers. I 
makes an important 
results. I have also 
have improved over the 
understanding the meani 
grammatical errors do 
to reduce 
well versed in English 
article_F; . 

Journal of the Meteorological Societ of 

useful to me in my research. This has been particularly 
several years because of my interest in AMTEX-

consider it a first-rate scientific journal that 
contribution to the dissemination of scientific 

found that the quality of the writing seems to 
last few years. I seldom have any problem 

meaning of the authors. Occasionally, however, 
occur. The only suggestion that I can offer 

theseerrors would be to have a technical editor who is 
make corrections in the final version of 

Sincerely , 
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DOnald H. Lenschow 
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In response to your letter of 20 May, 1978, I wish to 
say that in my opinion the Journal of the Meteorological 
Societ of Ja an does a quite adequat-- job in producing 
articles in understandable English. I do not believe that 
the additional expense which would be required to put every 
article into exact idiomatic English is necessary. You are 
to be congratulated for producing a fine journal. 

Your~ truly'?¥' 
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